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Suitable servo size

Grosse der Servos

Dimensions max des servos

12-~16mm
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RADIO CONTROL UNIT

Tamiya EXPEC GT-I R/C system (2-channel R/C unit with
electronic speed controller) is recommended for this model.
JrRefer to the instruction manual included with the R/C unit.
POWER SOURCE

This kit is designed to use a Tamiya 7.2V Custom Pack or
Racing Pack. Charge battery according to manual supplied
with battery.

RC-EINHEITEN

Das Tamiya EXPEC GT-I R/C System (2-Kanal RC-Einheit
mit elektronischem Fahmegler) wird fir dieses Modell
empfohren.

*Beachten Sie sich bitte die der RC-Einheit beigeflgte
Gebrauchsanweisung.

STROMQUELLE

Fiir diesen Bausatz bendtigt man den Tamiya 7,2V Custom
Pack oder Racing Pack. Den Akku gemaB Anweisung
aufladen.

RADIOCOMMANDE

Lensemble Tamiya EXPEC GT-I {ensemble R/C 2 voies
avec variateur électronique) est recommandé pour ce
modeéle.

% Se référer au manuel d’instructions de I'ensemble R/C.
BATTERIE DE PROPULSION

Le moteur qui équipe ce modéle peut étre alimenté par un
pack d’accus Tamiya 7,2V Custom ou Racing. Charger le
pack selon les indications du manuel du pack et du
chargeur.
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Tamiya EXPEC GT-1 2-channe! R/C system

Tamiya EXPEC GT-I 2-Kanal R/C System

Ensemble R/C Tamiya EXPEC GT-I 2 voies
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2-channe! R/C unit with electronic speed controller and reverse switch
2-Kanal RC-Einheit mit elektronischem Fahrregler und Reverse-Schalter
Ensemble R/C 2 voies avec variateur électronique et inverseur de servo
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+* Stick type transmitter is also available.

WEin Steuerkniippel-Sender kann auch verwendet werden.
% Un émetteur de Steuerknlppel-Sender est également

utilisable.
FEV-ZTAHR7.2VL—=IDINYD 7.2VHBERWE
Tamiya 7.2V Racing Pack Compatible charger
Tamiya 7,2V Racing Pack Geeignetes Ladegerit
Batterie Tamiya 7,2V Racing Chargeur
= compatible
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BODY SHELL

% Body shell is not included in kit. Purchase separately
sold Tamiya 1/10 scale R/C polycarbonate body parts
set M-03.

KAROSSERIE
“Dieser Baukasten enthélt keine Karosserie. Tamiya Le-
xan Karosserieset MaBstab 1/10 separat erhiltlich M-03.

CARROSSERIE
*Ce kit n’inclut pas la carrosserie. Se procurer sépar-
ément une carrosserie polycarbonate érhelle 1:10 TA-
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+ Screwdriver (large)

+ Schraubenzieher (groB)
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+ Screwdriver (small)

+ Schraubenzieher (klein)
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TOOLS RECOMMENDED — Screwdriver Scissors
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Modeling knife
Modellbaumesser

Couteau de modéliste
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Long nose pliers
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’ D %A file, soft cloth and caliper will also assist in con-

_ ] struction. )

= /= 4:;. *Beim Zusammenbau kdnnen eine Feils, ein wei-

Side cutters

Seitenschnelder \ ches Tuch und ein MeBschieber hilfreich sein.
e nepnm JUne lime, un chiffon et un pied a coulisse seront
iy o = également utiles durant le montage.
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